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NOTICE OF VACANCY AVIS DE POSTE VACANT
DEPARTMENT OF FISHERIES AND OCEANS MINISTERE DES PECHES ET DES OCEANS
Commissioner for Aquaculture Development Commissaire au développement de I'aquaculture

The position of the Commissioner for gdaculture Develp- Le poste de Commissaire au déyglement de I'quaculture a

ment has been established to take the lead on behalf of the B&&leréé avec le mandat de gkn, au nom dgouvernement fédé-

eral Government in the develment of @uaculture in Canada. ral, la promotion du dévelppement de I'guaculture au Canada.
The Commissioner for guaculture Develpment will work co- Le Commissaire au dévglpement de I'gquaculture travaillera en
operatively with industy, provincial and territoriagovernments, collaboration avec I'industrie, legouvernementgrovinciaux et

and federal deartments and gencies, to ensure that Canadianterritoriaux, ainsiqu’avec les ministéres et ganismes fédéraux

are aware of the indugtand its accoplishments angotential, afin de sensibiliser les Canadiens a l'industrie, a ses réalisations
and to assist in the develment of new technolgies to inprove et a sonpotentiel et aidera au déveljgement de nouvelles tech-
the Canadian indugstr The Commissioner for quaculture De- nologies pour améliorer I'industrie canadienne. Le Commissaire
velopment will be reponsible for overseemthe inplementation au dévelppement de I'quaculture assurera palication de la

of the “Federal uaculture Develpment Stratgy”. « Strat@jie fédérale de dévebpement de I'guaculture ».

Location:Ottawa, Ontario Lieu : Ottawa (Ontario)

The preferred candidate will have a univeysdegree from a La personne retenue dgibsséder un @giéme d’'une université
recaynized institution or guivalent exyerience and traingy reconnueou une epérience et formationgdivalentes. Le fait
Course work in scientific disgiines pertinent to guaculture d’avoir conplété des cours eggant la réalisation de travaux,
would be an asset. Theeferred candidate will have senior mandans des dispiines scientifgues liées a I'quaculture, constitue
agement eperience, a sound understargliof the problems and un atout. Lapersonne sélectionnée dpbsséder une @grience
opportunities facig the ajuaculture sector, and gerience func- degestion aquise dans umposte de cadre périeur et avoir une
tioning in a federalpolicy andprogram context. Familiant with  bonne comréhension degroblemes et depossibilités du sec-
the goerations of the Dgartment of Fisheries and Oceans woulteur ajuacole. Lapersonne sélectionnée dodadementposséder
be an asset. de l'expérience de travail dans un contexte fédéral d'éta-

blissement depolitiques et degorogrammes. Une bonne connais-
sance du fonctionnement du ministére des Péches et des Océans
représente un atout.

The successful candidate will have a clear understgradithe La personne retenue doit avoir une bonne p@hension du
role of the Commissioner, and of the role of an inqustram- réle du Commissaire et de son réle de ghiamde l'industrie sur
pion within the federal domain. Strgmegotiating skills, as well la scéne fédérale. Des cpétences mauées en rgociation et
as a demonstrated abylito deal sensitivglwith conplex federal- une cgacité manifeste de traiter avec délicatesse qlestions
provincial issues and witpublic-private sector matters, are alsaconmplexes touchant les relations fédérgbesvinciales et les
required. rapports entre les secteupablic etprivé sont §alement rguises.

The successful candidate will have the leaderghalities re- La personne sélectionnée dgibsséder legualités de leader-
quired to assemble and to direct theemtions of a small team ship requisespour rassembler et dger unepetite é&uipe dyna-
needed to attain the Governmergtals and ofectives. The cho- mique afin d’atteindre les ¢éctifs et les buts du Gouvernement.
sen candidate will be innovative, a stgitethinker, and have La personne choisie doit faipgreuve d’innovation, étre upen-
excellentproblem-solvirg and decision-makn abilities. Sound seur stratgique etjouir d’excellentes gaacités de résolution de
judgement, effective intepersonal skills, and @erior communi- problémes et derise de décisions. Un excellentgement, des
cation abilities, are alsoqaired. qualités intepersonnelles et des macités de communication su-

périeures sontgalement rquis.

The successful candidate must fwepared to relocate to the La personne retenue doit étre plisée a démégar aproximité

area of erployment and to undertake extensive travel. du lieu de travail et a yager de fgon réguliére.
Proficieng in both official lalguages would be an asset. La connaissance des deguekofficielles est un atout.
All applications will be treated in the strictest confidence. Toutes les candidatures seront traitées derfidentielle.

This notice has beeplaced in theCanada Gazettéo assist in  Cette annonc@arait dans l&Gazette du Canadafin de per-
identifying qualified candidates for thiposition. It is not, how- mettre de trouver dgersonnesjualifiéespour ceposte. Ceen-
ever, intended to be the sole means of recruitment. dant, le recrutement ne se limigas a cette seule dan de

procéder.

Please sengour curriculum vitae ¥ Februay 28, 1998, to the  Priére de fairgparvenir votre curriculum vitee aplus tard le
Prime Minister's Office, Director of ppointments, Lagevin 28 février 1998 a I'adresse suivante : Cabinet du Premier minis-
Block, Room 406, 80 Wellgton Street, Ottawa, Ontario K1Atre, Directeur des nomination&difice Largevin, Piéce 406,

0A2, (613) 957-5743 (Facsimile). 80, rue Welligton, Ottawa (Ontario) K1A 0A2, (613) 957-5743
(télécaieur).
Further information is available onqeest. Des rensgiements comlémentaires seront fournis sur

demande.
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Bilingual notices of vacancies will bgroduced in alternate Les avis depostes vacants sont danibles dans les deux lan-
format (i.e., audio cassette, diskette, braillegdanrint, etc.) pon gues officielles sous forme non traditionnelle (c’est-a-dire audio-
request. For further informatiomplease contact Canadian Gov-cassette, d@iette, braille, irprimé agros caractéres, etc.) et ce,
ernment Publishigy Public Works and Government Servicesur demande. Pour dplus anples rensgnements, veuillez
Canada, Ottawa, Canada K1A 0S9, (819) 956-4802. communguer avec LedEditions du gouvernement du Canada,

Travaux publics et Servicegouvernementaux Canada, Ottawa,
Canada K1A 0S9, (819) 956-4802.
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